


in der fiinfundzwanzigsten Woche gibt es:

oCwiczenia gramatyczne:
v'Zamiana présb w trybie przypuszczajagcym na rozkazy, np. Wiirden Sie mir bitte
helfen? Helfen Sie mir!
v'Utrwalenie umiejetnosci budowania zdan pobocznych po spdjnikach weil i dass
v'Powtdrka wybranych form czasownikow nieregularnych
v'Utrwalenie kolejnosci w pytaniach zaleznych
v'Budowanie zdanh bezokolicznikowych Infinitivsatze
v'Uzupetnianie zdan o odpowiednie formy czasownikdw
v'Tryb przypuszczajacy budowanie form czasownikow w trybie przypuszczajgcym
Konjunktiv Il Prateritum
oCwiczenia rozwijajace umiejetno$é prowadzenia i podtrzymywania rozmowy
v'Dopasowywanie pytan do odpowiedzi
v'Budowanie dialogéw
oCwiczenia rozwijajace zakres stownictwa (leksykalne) tehsche lieber fern! -
v'Na podstawie przeczytanych informacji zaznaczanie prawda — fatsz
v'Dokariczanie zdan
v'Uzupetnianie zdan o brakujace rzeczowniki
oCwiczenie usprawniajace rozumienie ze stuchu:
v'Dopasowywanie na podstawie zastyszanych informac;ji




stuchaj, CZyta), Zapamigtu.

ausnutzen; die Ausnutzung, kein PL Wyzys kiwaé, wykorzys’cywac’ ; Wyzys k, wykorzys’cywanie
Bargeld (das) gotéwka
begegnen jmdm; die Begegnung, die Begegnungen spotykaé; spotkanie
enttiiuschen, die Enttiuschung, die Enttiuschungen rozczarowaé, zawodzié; rozczarowanie
etfahren, er evfsihrt, e)fuhr, hat evfahren; ’g dowiadywac’ sie, dodwiadczaé;

Etfahmng (die), die Evfahmngen

doéwiadczenie, doéwiadczenia

ernithren sich von; die Emihrung /%@g§<\@ odzywiaé sie czyms, Zywienie sposéb odzywiania sie
/

@
AT

festlegen tmg g‘»a&‘%\‘ ustalaé
fettrelch, fe’ctarm ’oogatyw thuszcze, odt’cu.szczony
verantwortlich sein ﬁ,'u' j dn/etw, die Verantwortung, ’oyc’ za kogoé odpowiedzialnym; odpowiedz ialnogé
Verantwortungen

Geburtsdatum (das), Geburtsort (der) data urodzenia, miejsce urodzenia

WO [nego stanu

[edig

Luft (die), kein PL; Liiften; ein Geheimnis liiften powietrze; wietrzyé; wyjawiaé tajemnice

mi’cte[groﬁ s’redniego wzrostu



stuchaj, CZyta), Zapamigtu.

Nationalitit (die)

narodowosé

nutzen zu etwas; etwas nutzen

przydawaé si¢ na coé, co$ uzywaé

Postleitzahl (die)

.
W o
-

reinigen; die Reinigung, Reinigungen ,m@

Staatsangehorigkeit (die)

streiten (sich) um etwas, wegen etwas, der Streit, die Streite

kod pocztowy

czyscié, oczyszczac; oczyszczanie, pralnia chemiczna

obywatelstwo

ktécié sie o cos, z powodu; kldtnia, spér, sprzeczka

trew; die Treue, kein PL.

wierny, niezawodny; wiernoéc niezawodnoéé

verantwortlich sein ﬁ'ur g dn/etw, die Verantwortung,

Verantwortungen

’oyc’ za kogoé odpowiedzialnym; odpowiedzia[nos’c’

verwitwet, sie ist verwittwet

owdowialy, ona jest wdowsg

verzichten auf etwas, der Verzicht

rezygnowac z; rezygnacja

Vorname (der), Nachname (der),

imie, nazwisko



zamien grzeczne prosby na rozkazy.

4
/

Wiirden Sie uns bitte eine Reise ins Gebirge anbieten? \

Bieten an!
Wiirdest du bitte den Mantel in die Reinigung bringen?

Wiirdet ihr bitte an der Konferenz teilnehmen?

Wiirden Sie bitte den Zeitpunkt unserer Abreise schon festlegen?

Wiirdest du dich bitte gesund erndhren? Y
w\- L .._.

Wiirdet ihr bitte nicht so laut schreien? ¥ '/

£,

Wiirdest du bitte deine Daten ins Formular eintragen?
Wiirdest du mir bitte deine Sorgen anvertrauen?
//
///
>




Napisz zdania ]00 wei[ ] po dass.
ich weiB, dass .-

Meine Nichte tragt fiir den Unfall keine Verantwortung.
Du kannst dir die Postleitzahl von Allenstein nicht merken.
Sie hat einen Italiener geheiratet.

wir verzichten auf Sil&'\g\(e\\e\\,we\\

Wir sind auf Diat.
Wir miissen auf unsere Gesundheit achten.
Der Arzt hat sie uns verboten.

WEIL i DASS kazg bez

wahania napisac
czasownik

na koncu zdania!

e hatte eing ARnung davon, dass.

Sie war ihm nicht treu.
Seine Frau hat ihn ausgenutzt.
Seine Kinder haben sich gestritten.

ich kann dir d3s nicht sagen, weil ..

Das soll ein Geheimnis bleiben.
Ich weiR nicht, wie du darauf reagieren wiirdest.
Du kénntest die Wahrheit vielleicht nicht ertragen.




Wie x5
Welche x 2

Was
X2 ... heiRen Sie?

\n welcher

... sind Sie von Beruf?
... ist lhr Geburtsort?

... Staatsangehorigkeit haben Sie?
... StraBe wohnen Sie?

... ist lhre genaue Adresse?
... ist die Postleitzahl von Berlin?
... ist lhr Familienstand?

... ist |hr Geburtsname?

... Fremdsprachen sprechen Sie?

Rozpocznij pytania, odnajdi wiasciwe odpowiedzi.

1ch heifte Katarzyn? Muiller.

Ich arbeite als Polizistin.

Ich bin Polin.

erm
afe10, Wohnung

Ich wohne in der Lindenstrage,

@
\ch spreche Deutsch, Englisc

F

wnd etwas Russisch-

Ich bin geschieden,



o
&S&W Nasses Holz brennt gut.

g&é&\@@ In der Nacht soll man nicht schlafen.

Wenn man Fieber hat, ist man geswnd.

Ich mag Riitsel.

Begriiflen ist eins der Synonyme von empfangen.
Sehr kleine Kinder kénnen Schuhe nicht binden.
Ich habe kein Geld mit, das heifit, ich bin pleite.
Ein Becher mit abgebrochenem Henkel ist kaputt.

Gemiise kann man entweder roh essen oder es kochen oder braten.

Wenn man seinen Freund beliigt, dann bricht man ihm den Kopf.
Viele Menschen verbringen gern ihren Urlaub am Meer oder im Gebirge.
Wenn man einem ein Buch empfiehlt, dann heifdt es, dass das Buch lesenswert ist.
Es kommt oft vor, dass man sich bei einer Magendarmentzindung erbricht.

Wenn man iiber etwas nachdenkt, dann iiberlegt man sich etwas.



bieten

binden
bitten
bleiben

braten

brechen
brennen

bringen

denken

diirfen

empfangen

empfehlen

Powtarzamy formy czasownikow.

bietet
bindet
bittet
bleibt
brat

bricht

brennt

bringt
denkt

darf

empfangt

empfiehlt

bot
band
bat
blieb
briet
brach
brannte
brachte
dachte
durfte
empfing
empfahl

geboten

gebunden

gebeten

geblieben

gebraten

gebrochen

gebrannt
gebracht
gedacht
gedurft

empfangen

empfohlen

(h)
(h)
(h)
(s)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)
(h)

oferowac
wigzad
prosic
zostad
piec/smazyé
tamac

pali¢ sie

przynosic
=

myslec =
moc / ™
przyjmowac

polecac



Whisz odpowiednie czasowniki, w odpowiedniej formie. | : a")l;,‘:zzn
by oo o = ver
Priisens — Priiteritum — Perfekt o
Welches Buch wiirden Sie mir ? bleiben
Der Arzt mir warme Bader. empfehlen

Er __ sich als Deutschexperte

wir hier sitzen?

Sein Hund ihm treu.
Die Kerzen fiinf Stunden. Die Wasche ___ noch hangen
Das Licht in der Kiiche die ganze Nacht.
Ich__ vor Ungeduld
Was dich mit meinem Sohn?
Ich dich nicht darum. Das Kind _ das Spielzeug an das Tischbein.
Er immer wieder um Hilfe. Was _ Danzig und Zoppot ?
Er _ mich zusich
Ich kann dir nichts
Der Verkaufer mir 10% Ermaigung an.

Unsere Eltern , uns einen Auslandsurlaub zu finanzieren.




Zdania PYtajzce zalezne

e

—_-_._—-___—"_“—___
chemat budaw_y zdan Pytajacych za[einm

www.niemiecki.co

———

..., Wie man das macht. czas Prisens
ey wie man das zumacht. z czasownikiem rozdzielnie z{ozonym
..., wie man das machen muss. z czasownikiem modalnym

..., Wwie man das machte. czas Priteritum

t, wie man das gemacht hat. czas Perfekt J

Sagen Sie mir bitte,

warum ich nichts verstehe.

2\

POPrawng kolejnosé. Nep e
Wie > satZem ‘O\
Erklar mir bitte, . \

ob \N'\“
Ich weild nicht,

Wyjasnij mi prosze, jak buduje sie zdania poboczne.
he| fen mmir ef

Nie wiem, czy on chce mi pomac.

Er mochte wissen,

ich 8emacpy die ordnung habe wann

K On chciatby wiedzieé, kiedy zrobitam porzadek. /




uzupetnij zdania pytajgce zalezne.

Dowiedziatas si¢ juz, jak ztamatam sobie reke?
Hast erfahren, _ ich den gebrochen habe?

Niech pani mi prosze powie, gdzie pani pracyje.
Sagen bitte, arbeiten.

Natychmiast prosze opowiedsz, co ci sie wydarzyto! ‘

e
Erzahl , passiert ist! /\Z 6

Chcia{bys’ wiedzieé, j akie mam p[any na jutro?
Mochtest wissen, habe?

Mozecie mi prosze wyjasnié, dlaczego wezoraj nie zostaliscie u nas?
Konnt erklaren, geblieben seid?

Chcia{bym wiedzieé, o czym teraz my$ lates.
mochte wissen, gedacht hast.

Czy juz opowiedziatem ci, kogo wezoraj spotkatem?

Habe erzahlt, begegnet bin.




' Ustyszysz zdania, dopasyj gdzie pdjda te osoby?




Napisz Zdania bezokolicznikowe ,, Infinitivsstze.

(moglich, leben, ohne Handy)
Czy mozliwe jest Zycie bez komérki?
(wichtig, liben, Deutsch, fleilig)
Czy wazne jest, ’oy pilnie éwiczyé niemiecki?
(erlauben, fernsehen)

Kto ci pozwolit tak dlugo ogladaé telewizje?
(Zeit, helfen, beim Kuchenbacken)
Czy masz czas, POYYIOC mi PY‘Z)/ PLGCZCYILM aasta‘7

(Lust, aufraumen, die Wohnung)

Czy masz ochote sprzataé dzisiaj mieszkanie?
(tut leid, Wort, brechen, immer wieder)
Nie jest ci przykro, cia(g[e tamaé stowo.
(sich freuen, kennenlernen)
Cieszysz si¢, ze mnie poznate$?
(vergessen, bedanken sich, Verstandnis)
Nie zapomnij podzigkowaé swojej nauczycielce od niemieckiego za wyrozumiatoé.
(Freude, unterstiitzen)

Sprawia mi ogromng rado$é, méc ciebie wspierac.



e

chh liebe ihn vom ganzen Herzen/

Dokovicz zdania sugerowanymi zdaniami.

Ich lerne zwar Deutsch,
Ich glaube nicht,
Ich muss es wissen,
Bist du sicher,
Ich habe zu wenig Geld,

Er raucht seit Jahren,

Wiirdest du so grofR3ziigig,

Es reicht aus,

Ich bin zuckerkrank,

\ .., deshalb muss ich auf SiifSigkeiten verzichten.

(

=

\ ~aber dasmacht mir keinen Spaf3

| ..dasssiedichnicht betriigt?
| . trotzdem kaufeich das groflereHaus.

\ .., dass du so etwas machen konntest. |

Unrlaub verbracht hat.

| [ . wosie den

| ..undwiirdest du mich finanziell unterstiitzen?

\ o deshalb hustet er 5o stark Q
l g ¢

| binmitmsen”

|
wermwir das Bad alle drei Wochen putzen.




uzupetnij zdania.

- n
In allen Zimmer Ordnung

Den Miill Haus
In unserem ist alles durcheinander man muss tiberall machen.
muss man aufraumen.
muss man wegbringen, sonst fangt die Kiiche an, zu stinken.
muss man abstauben.
muss man kochen, aber vorher muss man abwaschen.
muss man putzen, damit mehr Licht ins Haus kommt.

o . . o de‘\
puche’ Das Badezimmer Das Mittagessen ¢ o@0°

TepPiChe
Ei“k«’iiufe Blumen

" renst
Putzen Wische putzdien

muss man waschen und zum trocken aufhangen.

Man darf es nicht vergessen, zu giellen.
muss man wischen.

muss man staubsaugen oder klopfen.

Am Nachmittag muss man noch machen.
ist schmutzig, man muss es griindlich putzen.
Ich hasse und , ich rufe den an.

Man braucht doch fir Entspannung.




uzupetnij zdania odpowiednimi formami czasownikéw.
PoJ[oZyJ(es’ okulary na krzesto?

du die Brille auf den Stuhl ?
Nein, sie doch auf dem Schreibtisch. Wezmiesz mnie ze sobg?
. . . : du mich ?
Nle, ]OY'ZCCLQZ one [CZ% na IOLLU"”{LL PO -
i Iich dich doch mehrmals
Przeciez zabieratem Cig ze sobg wielokrotnie.
D[aczego tak g{oéno krzycza{es’?
Warum du so laut ?
Geschrien? Ich fange erst an, zu
Krzyczate$? Dopiero zaczne krzyczeé Caggoaonlzdilintifulo il
< $op € rayCaee. Was du schon liber mich ?
7 Noch nichts, aber ich , Uiber dich noch vieles zu

-~
&

Odwrécisz sie?
du dich ?
Ich mich schon umg

Juz sie odwrécitem.

Usigdziesz w fotelu?
du dich in den Sessel?

Bedzie Ci przeszkadzato, jesli usigde na sofie?

Badz prosze cicho!
bitte ruhig! : :
T . Czy mogtaby pani zamkna¢ drzwi?
Ich _ doch ru'hl.g — un'd”_ immer noch. Sie bitte die Tiir
Przeciez bytem cicho i weigz jestem. Ich S T

Jeszcze nic, ale mam nadzieje jeszcze wiele si¢ o tobie dowiedziet.

es dich, wenn ich mich aufs Sofa

Juz zamknatem drzwi.

?



Czy znasz juz tryb przypuszczajacy?!

ich mochte wir mochten
du mochtest thr mochtet
er, sie, es, mochte sie, sie mochten
man, wer

Jak Zbudowali§my tryb przypuszczajacy?

mogen - mochte - gemocht

mOchte
mOchte

~
Ilch mdchte mich mit dir schon heute treffen.Chciatbym si¢ z toba spotkaé juz dzisiaj.

Mochtest du mir helfen? Chciatbys mi pomédc?
Was mochte er zum Fruhstiick essen? Co on cheiatby zjesé na $niadanie?




Do formy czasownika w czasie Prateritum dodaje przegtos (dotyczy gtosek a, o, u)

Jak zloudowac' ﬁ}/b PYZYPUSZCZELJ acy?

Przypominam sobie forme czasownika w czasie Prateritum

ich

sem war gewesen
haben hatte gehabt

doplsu1e e (Jesll czasownik nie konczy sienae.)

war 9 ware
hatte 9 hatte

Pozostata mi odmiana przez osoby.

ware, hatte

wir

waren, hatten

du

warest, hattest

ihr

waret, hattet

er, sie, es,

man, wer

ware, hatte

sie, sie

waren, hatten



Napisz odpowiednig forme trybu przypuszczajacego.
haben hatte gehabt
kdnnen konnte gekonnt
muissen musste gemusst
durfen durfte gedurft
bleiben blieb geblieben
.
wissen wusste gewusst
denken dachte gedacht

fahren fuhr gefahren

kommen kam gekommen



Dobierz od pOWiEdniQ fOer trybu przypuszczajacego. wire | ware

Gybym byla tobg, przyszlabym na imprez¢. kime | wire | Wire
Wenn ich du : ich zur Party.
bite wiirde ... helfen

| Gdy.bym byta twojg zona, pomog’cabyn}tobie: bite
Wenn ich deine Frau , ich dir L
Czego bys sobie zyczyt, gdybym mogta spetnié jedno z twoich zycze. Onntest Verlassey,
Was du dir , wenn ich dir einen deiner Wunsche erfullen

S hent
Ja na twoim miejscu pozwolitabym zbadaé si¢ lekarzowi. e ntersE

Ich an deiner Stelle, mich vom Arzt
My na waszym miejscu, zrezygnowaliby$my ze stodyczy i ttustych produktéw. erflillen .. kdnnte
Wir an eurer Stelle, auf SURigkeiten und fettreiche Produkte
Zostatbys dtuzej u mnie, jesli bym cig o to poprosita?
du langer bei mir, wenn ich dich darum ? wilrde .. verzichten
Még’cbyé wiele os iagnad, gdybyé mnie stuchat.
Du viel erreichen, wenn du auf mich , Wﬁrdest...wanschen

Gdybym byta toba, uczytabym si¢ czeéciej niemieckiego.
Wenn ich du ) ich Deutsch haufiger . héren witrdest

Bytaby pani na mnie zta, gdybym poprosita panig o jeszcze troche cierpliwosci?
Seien Sie mir bose, wenn ich Sie noch um etwas Geduld ?
Gdybym byta twoja przyjaciétka od serca, mégthbyé na mnie polegaé. wiirde .. lemen
Wenn ich deine Busenfreundin ) du dich auf mich

Bliebest



4

odnajdz pare do dialogu.

: en.
Co chciatby$ mi powiedzie¢? n Kilo Tomat

h ei
. . ..tte ern noc
Was mochtest du mir sagen? \ch hatte &

Ich wirde gliicklich, wenn du mir jetzt deine

Jakmég{b)’m cig uszczgliwié? Liebe erklaren wirdest.
Wie kdonnte ich dich begliicken?

Coy mialby Pan jeszcacjaiedayceenic? Ich mochte dir sagen, dass ich dich nie enttausche.

Hatten Sie noch einen Wunsch?

Ich .
Czy mogtabym poprosié pana o przystuge? an deing, Stelle .. .
Kénnte ich Sie um einen Gefallen bitten? Wiirde

Czy mogtabym wam chwile przeszkodzi¢?
Durfte ich euch kurz stéren?

Co zrobitby$ na moim miejscu?
N : 5 .
Was wiirdest du an meiner Stelle tun: 1 konnte ich



stuchaj, CZyta), Zapamigtu.

ausnutzen; die Ausnutzung, kein PL.

Bargeld (das)

begegnen _jmdm; die Begegnung, die Begegnungen

enttiuschen, die En’ctéiuschung, die Enttéiuschungen

erfahren, er erfihrt, erfuhr, hat erfahren; ()
chahmng (die), die chahmngen @ j; o,
. . . & §o
ernihren sich von; die Ernihrung y. ﬁ% $ (3
7 -
festlegen @ & Qﬁ\ﬁ; S Q
fettreich, fettarm

verantwortlich sein fiir jdn/etw, die Verantwortung,
Verantwortungen

Geburtsdatum (das), Geburtsort (der)

ledig

Luﬁ (die), kein PL; [ﬁﬁen; ein Geheimnis lﬂﬁen

mittelgrofl



stuchaj, CZyta), Zapamigtu.

Nationalitiit (die)

nutzen zu etwas; etwas nutzen

Postleitzahl (die)

reinigen; die Reinigung, Reinigungen

Staatsangehorigkeit (die)

streiten (sich) um etwas, wegen etwas, der Streit, die Streite

trew; die Treue, kein PL.

verantwortlich sein furJ dn/etw, die Verantwortung,

Verantwortungen

verwitwet, sie ist verwittwet

verzichten auf etwas, der Verzicht

Vorname (der), Nachname (der),



